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(EN) Thank you for purchasing the Ubbi wipes dispenser. Your wipes 
dispenser is ready to use right out of the box. No assembly required. 
To load and use: simply lift up the lid using the finger notch. (There’s 
no button to push.) Take the weighted plate out of the dispenser. Take 
a pack of fresh wipes out of its packaging and place it at the bottom 
of the dispenser. Put the weighted plate on top of the wipes. Pull the 
wipes out through the hole of the plate. Once you are done, simply 
close the lid of the dispenser back down to keep the wipes fresh and 
moist. Use the window at the front of the wipes dispenser to monitor 
the quantity of wipes you have left.

(ES) Gracias por comprar el Ubbi Dispensador de Toillitas. Su 
dispensador de toillitas esta listo para usar fuera de la caja. No hace 
falta armar. Para cagar y usar: Simplemente levante la tapa usando 
la mella para su dedo. (No hay botón para oprimir.) Saque la placa 
ponderado del dispensador. Saque las toillitas nueva de su paquete 
y mete las dentro de el dispensador. Coloque la placa ponderado 
ensima las toilltas dentro del dispensador. Hale las toillitas por el hueco 
de la placa. Cuando as terminado de usar, simplemente cierre la tapa 
del dispensador para que las toillitas se mantengan húmedo. Utilice 
la ventanita al frente del dispensador para monitorizar la cantidad de 
toillitas que quedan.

(FR) Merci d’avoir acheté le distributeur de lingettes Ubbi. Votre 
distributeur de lingettes ne nécessite aucun assemblage. Vous n’avez 
qu’a le remplir en suivant les instructions ci-dessous: Pour l’ouvrir, 
simplement soulevez le couvercle. (Il n’y a aucun bouton à appuyer.) 
Enlevez le poids qui se trouve à l’intérieur du distributeur. Sortez un 
paquet de lingettes fraiches de son emballage et placez-le au fond 
du distributeur. Posez le poids au-dessus des lingettes. Attrapez 
les lingettes à travers le trou situé au centre du poids. Une fois que 
vous avez terminé, simplement refermez le couvercle pour garder les 
lingettes fraiches et humides. Utilisez la fenêtre à l’avant du  
distributeur pour évaluer la quantité de lingettes disponibles.



(DE) Vielen Dank für den Kauf des Ubbi Tücher-Spenders. Ihr 
Tücher-Spender ist direkt einsatzbereit. Es ist keine Montage erforderlich. 
So können Sie ihn füllen und nutzen: Den Deckel an der Einkerbung 
anheben (Sie müssen keine Taste drücken). Nehmen Sie die Platte 
zum Beschweren der Tücher aus dem Spender. Nehmen Sie eine 
Packung mit frischen Tüchern aus der Verpackung und legen Sie sie 
auf den Boden des Spenders. Legen Sie die Platte oben auf die Tücher. 
Ziehen Sie die Tücher durch die Öffnung der Platte. Sobald Sie fertig 
sind, schließen Sie einfach wieder den Deckel des Spenders, damit die 
Tücher frisch und feucht bleiben. Im Fenster an der Vorderseite des 
Spenders können Sie die Tüchermenge überwachen, um rechtzeitig 
neue zu kaufen.

(NL) Bedankt voor het kopen van het Ubbi billendoekjes doosje. Uw 
billendoekjes doosje is na aankoop klaar voor gebruik. Het hoeft niet in 
elkaar te worden gezet. Voor vullen en gebruik: open de deksel m.b.v. 
van de inkeping. (U hoeft geen knop in te drukken). Haal de verzwaarde 
plaat uit het doosje. Haal een stapel nieuwe doekjes uit de verpakking 
en plaats deze op de bodem van het doosje. Plaats de verzwaarde 
plaat bovenop de doekjes. Trek de doekjes door het gat in de plaat naar 
buiten. Zodra u dat gedaan heeft sluit u de deksel van de doos om de 
doekjes fris en vochtig te houden. Gebruik het venster aan de voorkant 
om te zien hoeveel doekjes er nog over zijn.

(IT) Grazie per aver acquistato il porta salviette Ubbi. Appena fuori dalla 
confezione il porta salviette è pronto per l’uso. Non è necessario alcun 
montaggio. Utilizzo: solleva semplicemente il coperchio utilizzando la 
tacca (nessun pulsante da premere). Leva il peso dall’interno del porta 
salviette. Togli le salviette fresche dall’involucro originale e disponile 
sul fondo del dispenser. Sistema ora il peso sopra le salviette. Estrai 
le salviette mediante il foro situato sulla piastra. Una volta fatto, chiudi 
semplicemente il coperchio dell’erogatore per mantenere le salviette 
fresche ed umide. Usa la finestrella frontale del dispenser per controllare 
la quantità di salviette rimaste.
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